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Sre Joaquim Carbd
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Benvolgut amic:

La vostra carta del dia 26 del mes passat va ser, per a mi, un autentic premi. Aixi
ho he manifestat en tot moment als amics d'aci que ven compartir l'emocid intensa
que em va produir la lectura de les vostres paraules. Que hi fa que no =m m'atorgus—
siu el premi? lLa vostra carta m'ha donat molt més, i no sols per les paraules ama-
bles d'encoratjament, siné, i principalment, per la generositat amb que us heu produit
envers mi i el meu treball. Aixo no &s corrent, lamentablement &s molt poc corrent.
Per aixo quan ho trobem, nosaltres que juguem per 1'home, per damunt de qualsevol al-
tra cosa, ens sentim acohonortats i compensats.
No he rebut cap carta de la Penya. L'altra carta que he rebut, després de la vostra,
ha estat unes ratlles de l'amic Garcia Grau, el qual ho va llegjr, diu, a la premsa.
I us ho cito, perque, precisament, unes setmanes enrera, m'havia escrit i entre altres
coses em deia que ell, justament, havia fet 1l'informe de la vostra novel.la Els oran-
gutents per e 1'editorial Nova Terra.
LEstic molt content que aquesta avinentesa ens hagi apropat i/g%gi, i d'ara endavant,
poguem dir-nos '"company" i "amic". Una mica us coneixia, no gaire, pero. Ha llegit . -
el vestre conte a Narracions d'avui, publicat per Aportacib§, i l'aplec de contes so-
ta el titol de Les arrels, publicat per Raixa. També havia llegit alguna cosa vostra
a Cavall Fort. Lhellegides aqueixes pagines vostres novament, he cregut endevinar per-
que el meu conte us plau, perque la vostra carta ha estat millor que el premi, per a
mi ( i per a la meva muller, val a dir—ho), perque, ara, em sembla que he guanyat un
amic per sempre. Aixo que pressento, el temps no fara més que confirmar-ho. Estic se-
gurae
Heu treballat molt i, b8 que lentament, s'han fixat en vés, pero estic segur que nd
ha estat per la persistencia, sind ped vostre valor. Les poques coses que conec VO&=—
tres, aixi m'ho fa creure.
I b&, no tinc massa temps lliure, per bé que la major part del que dedico a la feina
tamb8 1'esmergo escrivint. Actualment, estic fent traduccions de l'angles al catala
per a 1'Ayma, a la qual cosa hi dedico mig dia. La resta del temps &s per a Obra cul-
tural Catalana, que fa funcionar una llibreria catalana, atesa per mi, i després pre-
paro les sessions cul turals que realitzem cada dissabte, dicto algun curs de catala,
o de literatura catalana, correspondencia, gestié de subscripcions a les revistes ca=—
talanes de tot el mén (ara tambd ens ocuparem de fer-ho per a Cavall Fort, segons und
carta que vaig rebre ahir), etc. Vel dir, doncs, que poc temps dedico al treball de
creacid. Faig algun article per a "Ressorgiment", la cinquantenaria publicacié del gr
patriota H. Nadal i Mallol. L'any passat, em van premiar un treball als Jocs florals
celebrats a Caracas i em donaren un aceessit a 1'Englantina, guanyada per Josep Carne
Estic treballant en un assaig sobre els sis o set autors teatrals catalans més impor-
tants apareguts després de la guerra, amb la intencié de trametre'l al'Yxart. Ho tin
bastant verd i no s& si faré a temps d'enviar-lo enguany. Pero..., agraeixo la invita
cié a enviar algun conte per a Cavall Fort i la vostra reflexid final, m'indueix a fe
l'intent. Alguna cosa us faré a mans!
Us agrairé vulgueu mantenir-me infoemat respecte al curs que pugui seguir la vostra
suggerencia de publicar aquests quatre contes. Bm faria il.lusié de saber, m&s ben di
de rebre Tele/estel i Destino, si publicaven alguna cosa sobre el premi. Serra d'Or,
la la rebo. Us ho puc demanar?
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Com que sou del consell de redaccié de Cavall Fort, permeteu-me que us parli una
mica d'un projecte que tenim a QObra. 4Aci, a 1l'agost, se celebra el Dia del Nen. No-
saltres 1l'any passat, vam dedicar una sessid al nen, en el curs dela qual es van fer
titelles en catala i vam presentar la vostra revista, per b8 que no vam fer una pro- -
mocid quant a les subscripcions. Rebuda la carta per la qual Cavall Fort ens autorit-
za 8 actuar com a representants,hem pensat organitzar una sessié, a 1l'agost, també,

amb la intencié d'aplegar unes quantes subscripcions. Ara b8: voldriem presentar el
programa com si la sessié fos organitzada per Cavall Fort mateix. Fariem titelles,

i hom explicaria algunes historietes de Cavall Fori, il.lustrant-les amb la projecois
de diapesitives, que previament treiriem de la revista, i una cosa similar voldriem 4
fer amb un conte, il.lustrant-lo amb figures retallades. Cangons infantils, la m
de Cavall Fort, etc. i... berenar. Considerem que féra convenient tenir una colla
d'exemplars de la revista (nfimeros endarrerits) per a obsequiar als inens. 5i ens e
poguesciu trametre, ho haurieu de fer per via aeria, altrament no els rebriem a tem
Potser no aconseguirem massa subscripcions, peroe... si alguna se'n pot obtenir, cre
que aquest &s el mitja més adient. Esperem els vostres comentaris.

Us adjunto un programa d'Obra per tal gue us forgeu una idea de les coses que fem.
L'any passat, un company va fer un viatge a Barcelona i el va aprofitar per a fer un
serie d'intervius (nou en total) a escriptors i intel.lectuals catalans, les quals,
gravades en cinta, pessem, bo i fent un comentari previ sobre l'obra de l'autor inte:
viuaty, i oferim els seus llibres. La priuera, va ser la d'en Rafael Tasis, que, dis-
sortadament, va haver de constituir un homenatge postum. El mes passat, 1li va tocar
el torn a l'amic Joan Oliver; aquest mes, a en Ricard Salvat, amb el qual ja haviem L
fet alguna cosa plegats, quan ell comengava, a la Penya Cultural Barcelonesa. il nosi
vinent, 1i dedicarem a Ramon Folch i Cemarasa (hem avangat el seu torn, pet fet d'h:ak_

ver guanyat el "Santamaria") i encara ens queda en Pedrolo, en Triadd, la laria /.
many, en Sarsanedas... D'aquesta manera, fem coneixer els valors de les nostres lle-
tres i promocionem llurs llibres.(En Porcel, &s l'altre que completa els nou noms) Per
a 1l'any vinent, voldriem presentar-ne uns quants més i, evideniment, ens plauria moi*
que v8s accedissiu a 8sser interviuat.

Bé, aquesta carta ha tingut unes derivacions que res no tenen a veure amb el motiu

que ens ha posat en contacte, pero penso que, en definitiva, tot mena al mateix llocs .
1 plego. Espero les vostres noticies i menfiestant, repeteixo, gracies per la vostra
generositat i una abragaua bem cordial del vostre i
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